
? В углу королевского сада сидит на корточках женщина в белых одеждах и держит в руках
горсть опавших цветов. Это гламурная женщина, которую прислал Лян Го.

После того, как пять принцев королевства Лян ушли, Е Чуйцзинь отослал женщину из спальни.

В этот момент Е Чуйцзинь повернулся и хотел уже уходить, как вдруг увидел перед собой
сцену.

Видя, как этот человек делает вид, что хоронит здесь цветы, Е Чуйцзинь мог думать об
истории, которая произошла ниже.

Похороны красавицы - император спросил, что случилось, когда увидел ее - император был
тронут красотой - император влюбился.

Если это будет конец, то красавица - человек вражеской страны, и император умрет или
красавица умрет.

Если это он, то в конце будут красавица и император.

Но предпосылкой этих концовок является то, что император - мужчина.

Е Чуйцзинь очень не хотелось ввязываться в такие неприятности.

Только она подумала уйти отсюда, как в ее голове раздалось "дзинь".

[Динь-триггер миссии филиала: директор дает мне шанс!

По дороге я встретил прекрасную красавицу, которая плакала от дождя. Как ты можешь не
протянуть руку и не поприветствовать ее? Ты все еще мужчина? ...О, нет.

Описание задания: Спросите, что случилось со встретившейся ему Лян Гуомэй, и отправьте ее
обратно во дворец.

Требования к заданию: Будьте мягким и дружелюбным, обращайтесь с ней тоном
обслуживания клиентов.

Примечание: Е Чуйцзинь не мужчина, но всегда поступает так, как должны поступать
мужчины. Возможно, это судьба. 】

Система: [Хозяин, давай. 】

Е Чуйцзинь: 【......】

Е Чуйцзинь покорно шагнула вперед.

Цветочная красавица услышала шаги позади себя, она повернула голову и увидела
императора, стоящего позади нее. Она побледнела и опустилась на колени: "Император..."

Эта Лян Гомэй действительно гламурна, а в это время цветущие груши с дождем кажутся еще
более жалкими.

Е Чуйцзинь осторожно прошла вперед и подняла ее.

"Не будь вежливой."



Красавица робко подняла глаза и посмотрела на нее. Е Чуйцзинь поняла, что у красавицы,
стоящей перед ней, глаза отличаются от обычных людей. Ее глаза были светло-голубыми, и
выглядели они как под солнцем. Там есть бассейн с озерной водой.

Маленький император был ошеломлен и прямо посмотрел на нее.

Красавица застенчиво опустила голову.

Только тогда маленький император отреагировал и спросил: "Как тебя зовут?".

Голос красавицы был робким: "Наложница Чэнь... Наложница Чэнь, холодно веди лампу".

Маленький император дважды повторил невнятное имя и с улыбкой сказал: "Хорошее имя.
Почему ты здесь плачешь?"

Ленг Инденг робко сказала: "Наложница пришла сегодня насладиться цветами в
императорском саду. Видя, что цветок падает все ниже и ниже, нет никакой поддержки, и я
некоторое время испытываю благодарность..."

Когда она говорила, она снова пролила слезы.

Маленький император действительно почувствовал себя расстроенным и тихо сказал: "Этот
плавающий цветок - природное явление, кроме того, цветок беспомощен, и в нем все еще есть
красота".

Услышав его слова, холодный свинец наконец-то разразился смехом.

Характер императора отличался от буйного, о котором ходили слухи, поэтому он терпеливо
уговаривал ее и даже сопровождал ее на экскурсию в Королевский сад.

Было не рано, и император лично отправил ее обратно.

Холодный свет очарователен, щеки красноваты, а сама она похожа на влюбившуюся
наложницу.

Император, полюбивший ее, был также ласков. Отправив ее в резиденцию, он не стал входить.
Он только улыбнулся: "Я приду снова, когда у тебя будет репутация в будущем".

Ленг Инденг медленно поклонился в знак прикосновения, а затем под взглядом императора
трижды повернул обратно к своему дворцу.

Е Чуйцзинь действовал долгое время, прежде чем почувствовал облегчение.

Как только он обернулся, он увидел Цзюнь Цзуй, который стоял под деревом неподалеку и
просто смотрел на нее.

----
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